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VERLAG JOSEF KOSEL & FRIEDRICH PUSTET MUNCHEN

FRANZ JOHANNES WEINRICH :
RDLEH ENL LG EAUS UNITELLIGEM BAUSE

Die Magd fetzte fich. ,,Und du wirft es keinem wieder zufliiftern, dem Vater
nicht, der Mutter nicht, wie?*

»Doch, einem will ich’s fagen.

5 Wem?*

»Jelus®, fagte leife das Kind.

,»Alfo dann®, brummte die Frau, ,,die Gefchichte in deine Ohren wie in die
unferes Herrn, der nichts ausplaudert und alles in den tiefen Brunnen der
Ewigkeit {chiittet. Ich kénnte die Gefchichte kurz machen wie der Priefter das
Amen. Ich konnte fagen: dein Vater ift ein Kénig, darum find die Barone
krumm vor ihm, darum neigen fie ihr Haupt und falten die Hinde auf der
Bruft. Deine Mutter aber fihe fo hart, weil fie beforgt ift um die fernen
Tage, wo du von prunkenden Reitern abgeholt wirft, um als Koénigin in
anderm Lande zu wohnen, wohin du viel Gold und Silber und Gefchmeide
mitnehmen muflt und das die Mutter jetzt noch nicht in dem Mafe hat, wie
fic es wiinfcht. All dies, mein Kind, ift wahr, doch ift es nicht die ganze
Wahrheit.

»Dein Vater hatte einen Bruder. Er war ilter als der Vater und wurde darum
Konig nach dem Tode deines Grofivaters Bela. Der neue Konig hief Emmerich
und befahl tiber das ganze Reich. Dein Vater aber herrichte iiber viele Burgen
und Meierhéfe. Und in den Burgen lag viel Geld, das ihm fein Vater fterbend
vermacht, damit er einen Kreuzzug beginne ins Heilige Land. Doch dein
Vater ging nicht hin, er fpazierte durch feine Burgen und fah aus den
Fenftern ins Land und grimte fich, daff ihm nicht alles gehore. Er ftrich
feinen Bart und, fiehft du, da wuflte er, was er wollte. Er hatte auch die
Haufen Geldes in der Ecke liegen fehn. Die lieR er nun zufammen{chaufeln,
und dann zihlte er fie und legte fie auf fremde Tifche, und, du glaubft es
nicht, aus jedem Goldftiick wurde ein Mann, ein Speertrdger, ein Sibel-
{chwinger, ein Reiter oder fo. Die ftellte er nebeneinander. Natiirlich hatten
fie nicht mehr Platz in der Ecke, wo der Haufen Geldes gelegen. Darum fellte
er fie auf ein Feld, und fich davor, und zog fein Schwert, und alle Zehntau-
fend hinter ihm zogen es auch, daf ein grofies Blitzen war unter dem Himmel.
Da lachte deinem Vater das Herz im Leibe, als er fah, daf es ihm gelungen
war, dem Himmel feinen Blitz zu rauben, mit dem man vernichten kann —
lachend ftief8 er ihn auf den Konig, deinen Onkel nieder. Der fiel in die Knie
und bat um Gnade. Und dein Vater wurde ein Herzog.*

Die Frau hielt inne und verfchnaufte. Das Kind regte fich nicht, ftarrte die
Erzahlerin an.

»Ein Herzog tiber viele Linder. Dalmatien gehorte ihm, das an einem blauen
Meer liegt, dem faltenreichen Kleid der Mutter Gottes — Kroatien, wo die
wilden Menfchen wohnen, die zottelig find wie Biren. Aber dein Vater hielt
es nicht feft, das Kleid der Mutter Gottes. Dein Onkel rift ihn los, und auch
Innozenz, der heilige Herr in Rom, und er wollte ihn bannen, wenn er noch
einmal wider feipen Konig und Bruder aufftche. Weiflit du, was das ift, der
Bann?* — Llifabeth griibelte und {chwieg.

»Und dein Vater ging wieder mifimutig durch die Hallen feiner Burgen oder
ritt auf die Jagd. Und wenn er den Falken von der Hand entlief, fo firich
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